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Perché altro non ¢ una scrittura nell’anima, se non il
pensiero di qualcosa impresso in lei; e altro non € un
pensiero immaginario e narrativo nell’anima, se non
la scrittura iscritta con i colori e le dimensioni
dell’immaginazione e ancora con le figure che la
mente ha tratteggiato in lei. E come colui che ha
appreso I’arte semiografica porta, avendole impresse
nell’anima, le figure e i nomi di tutti i segni, nonché
le impronte delle ottadi e delle tetradi, e
all’occorrenza di cio che viene dettato raffigura con
la sua mano sulla tavoletta quanto sta scritto
nell’anima con il ricordo, e sia quei segni che ha
mostrato incisi con lo strumento scrittorio, sia quelli
che non sono stati mostrati con la mano rimangono
comunque trascritti nell’anima; cosi anche I’anima,
esprimendo pensieri tramite il corpo, li ha portati ad
azione, e quelli che non & arrivata a mostrarci
realizzati dal corpo, li custodisce in se stessa incisi,
anche se non corporalmente in modo intimo,
realizzandoli tra sé immaterialmente. Perché, come &
opera del corpo il realizzare qualcosa corporalmente,
cosi ¢ opera dell’anima il dar compimento con i
pensieri, come vuole, alle fantasie che le piacciono.
Pertanto anche i peccati che risiedono nel pensiero
vanno giudicati non come semplici immaginazioni,
ma, equamente, come opere attuantisi nell’anima.
Come dunque, anche se la mano non scrive i segni,
tuttavia I’anima nel suo complesso & riempita
dovunque dalle figure dei segni, e chi si spogliasse
del corpo la vedrebbe tutta iscritta con il cosiddetto
commentario, cosi dopo che ci saremo spogliati del
corpo, ogni pensiero si vedra tracciato come per
iscritto nell’anima. E come chi non ha imparato i
segni, non possiede iscritti nell’anima le loro
impronte, e chi li ha imparati, anche se la mano non
scrive, con I’apprendimento ha iscritto nell’anima le
loro impronte, cosi anche chi non ha pensato un
peccato non ha di questo I’immagine iscritta
nell’anima, e chi lo ha pensato, anche se non procede
I’azione, tuttavia ha nell’anima le immagini di quello
che ha pensato riprodotte chiaramente come in un
quadro. Ma, come nel primo caso, colui che ha
appreso i segni, trascurando di scriverli, li perderebbe
dalla memoria per dimenticanza, sicché col tempo
non rimarrebbe nessuna possibilita di richiamare alla
memoria né la figura, né I'impronta, né Ila
denominazione di nessuna ottade, cosi anche chi ha
pensato qualcosa fuori dalle regole, se trascurasse di
pensarlo e dedicasse la mente ad altre cose piu belle,
col tempo, perdendo dalla propria memoria quelle
cose, con la dimenticanza le cancellerebbe dal quadro
dell’anima. Perché la memoria altro non & che per
cosi dire I’impressione delineata nell’anima di
pensieri.




a) Trad. latina in ed. Garnier 1839, vol. III, pars 2 = Milne, PG 30, 734

p. 878

p- 879

Nihil
enim aliud est pictura in anima, nisi cogitatio
alicujus rei in ipsa informata { nec aliud quid-
quam est imaginaria et excurrens cogitatio-in
anima, nisi pictura imaginationis coloribus, et
magnitudinibus atque etiam figuris , quas in ipsa

618 mens depinxit, delineata. Et quemadmodum qui

artem notarum didicit, omnium notarum figuras
et nomina, atque etiam octadum formas et tetra-
dum in anima iml;ressas habet, et ad usum eo-
rum qua dictantur, per manum ea, qu® memo-
riz inscripta sunt, in tabula ostendit; atque alias
quidem notas stylo figuravit, aliz vero noridum
manu designatz, in anima tamen descripta ser-
vantur : ita et anima alias quidem cogitationes,
dum per corpus operatur, ad actum perduxit,
alias vero, quas nondum corpore perfectas no-
bis ostendit, in seipsa formatas servat, etsi non
corporaliter, sed proprio opere cas per semet-
ipsamincorporaliter perficit. Quemadmodumenim
corporis opus est aliquid corporaliter peragere,
ita et anima opus est placentes sibi imaginatio-
nes, arbitrio suo per cogitationem ad actum per-
ducere. Unde et peccata , quz in cogitatione po-
sita sunt, non ut cogitationes simpliciter, sed
ut opera in anima peracta zquum est judi-
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cari. Quemadmodum igitur etiamsi notas manus
non scribat, notarum tamen figuris tota anima
ubique inscripta est, et si quis corpus removeat,
totam animam videbit , eo quod dicitur, com-
mento inscriptam : sic postquam corpus exueri-
mus, omnis cogitatio velut in pictura, ita in
anima videbitur inscripta. Et quemadmodum
qui notas non didicit , earum in anima nou
habet descriptas formas; qui vero didicit, etiamsi
manus non scribat , carum formas discendo in
anima inscripsit : ita et qui de peccato aliquo
non cogitavit, illius imaginem animz impressam
non habet; qui vero cogitavit, etiamsi non pro-
cedat opus, tamen in anima imagines eorum
que cogitavit, velut in quadam tabula, clare
descriptas habet. Sed quemadmodum illic qui
notas didicit, si €as scribere negligat, oblivi-
scendo illas e memoria abjiciet, ita ut deinceps
temporis progressu nullius. jam octadis figuram
aut formam aut nomen memoria retineat : ita et
qui absurda cogitavit, si has cogitationes negli-
gat et in melioribus mentem occupet, hac tem-
poris progressu e memoria tandem aliquando
projiciens, obliviscendo ex animz tabula delebit.
Nihil enim aliud est memoria, nisi cogitationum
veluti depicta in anima informatio.

di A. Casanova, G. Messeri, R. Pintaudi, Firenze 2016, pp. 253-259).
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